
AR-15 223 WYLDE STAINLESS STEEL BARREL - PROOF RESEARCH
223 WYLDE 1-7 TWIST 14.5" STAINLESS BARREL

PROOF Research builds PR barrels with standard DPMS (TM) compatible barrel
extensions and gas system lengths. High Pressure Bolt Recommended

Attributes

Name: PROOF RESEARCH 223 WYLDE 1-7 TWIST 14.5" STAINLESS BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100018050
Mfr. No.: 101551
Barrel Weight: -
Cartridge: 223 Wylde
Contour: Medium
Finish: Stainless
Gas System Length: Mid-Length
Length: 14.5''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-7
Delivery weight: 1.043kg
UPC: 843068101551

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den AR15 223 Wylde
Edelstahllauf

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 223 Wylde Edelstahllauf von PROOF Research entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, allgemeine Richtlinien und spezifische Vorsichtsmaßnahmen, um
eine sichere Nutzung und Installation deines neuen Laufs zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Büchsenmacher installiert wird, um eine unsachgemäße
Installation zu vermeiden, die zu Unfällen führen kann.
Behandle die Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre den Lauf und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung, Beschädigung oder Korrosion vor jeder
Nutzung.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen für Munition und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Lauf mit deiner AR15Plattform kompatibel ist.
Verwende nur .223 Wylde Munition, wie angegeben; die Verwendung anderer Typen kann zu Fehlfunktionen
oder Verletzungen führen.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.
Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe bei widrigen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Wenn du beim Schießen auf Fehlfunktionen oder ungewöhnliche Geräusche stößt, stelle die Nutzung sofort
ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast, einschließlich eines
Drehmomentschlüssels und geeigneter Büchsenmacherwerkzeuge.
Entferne den vorhandenen Lauf von deiner AR15 gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Reinige den Empfänger und stelle sicher, dass keine Hindernisse oder Ablagerungen vorhanden sind.
Richte den neuen Lauf mit der Laufverlängerung aus und setze ihn vorsichtig in den Empfänger ein.
Sichere den Lauf gemäß den entsprechenden Drehmomentvorgaben der Herstelleranleitung.
Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung und stelle sicher, dass der Lauf richtig gesichert ist.

Nutzung

Lade die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, fern von anderen.
Überprüfe, dass die Sicherung aktiviert ist, bevor du Munition lädst.
Schieße die Feuerwaffe nur, wenn du dich in einer sicheren Schussposition befindest und dein Ziel
identifiziert hast.
Überprüfe nach dem Schießen immer die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist, bevor du die
Feuerwaffe weiterhandhabst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Lauf gemäß den örtlichen Vorschriften für die Metallrecycling und gefährliche Materialien.
Entsorge Feuerwaffen oder Feuerwaffenteile nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder eine zugelassene Entsorgungsstelle für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des AR15 223 Wylde Edelstahllaufs konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem AR15 223 Wylde Edelstahllauf gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und suche professionelle
Unterstützung, wenn nötig. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for AR15 223 Wylde Stainless
Steel Barrel

Introduction
Thank you for choosing the AR15 223 Wylde Stainless Steel Barrel by PROOF Research. This guide provides
essential safety instructions, general guidelines, and specific precautions to ensure safe usage and installation of
your new barrel. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to avoid improper installation that may lead to
accidents.
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the barrel and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear, damage, or corrosion before each use.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for ammunition and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the barrel is compatible with your AR15 platform.
Use only .223 Wylde ammunition as specified; using other types may result in malfunction or injury.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect performance.
If you experience any malfunctions or unusual noises when firing, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that you have the necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate
gunsmithing tools.
Remove the existing barrel from your AR15 following the manufacturer's instructions.
Clean the receiver and ensure that there are no obstructions or debris.
Align the new barrel with the barrel extension and carefully insert it into the receiver.
Secure the barrel using the appropriate torque specifications as per the manufacturer’s guidelines.
After installation, check the alignment and ensure that the barrel is properly secured.

Usage

Load the firearm in a safe environment, away from others.
Check that the safety is engaged before loading ammunition.
Fire the firearm only when you are in a safe shooting position and have identified your target.
After firing, always check the chamber to ensure it is clear before handling the firearm further.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal recycling and hazardous materials.
Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
Contact local authorities or a licensed disposal facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 223 Wylde Stainless Steel Barrel, please consult the
manufacturer’s website or contact their customer service for assistance.



Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 223 Wylde Stainless Steel Barrel. Always prioritize safety and seek professional assistance when needed.
Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barile in
Acciaio Inossidabile AR15 223 Wylde

Introduzione
Grazie per aver scelto il Barile in Acciaio Inossidabile AR15 223 Wylde di PROOF Research. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida generali e precauzioni specifiche per garantire un uso e un'installazione
sicuri del tuo nuovo barile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il barile sia installato da un armaiolo qualificato per evitare installazioni errate che potrebbero
causare incidenti.
Tratta sempre l'arma come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva il barile e l'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il barile per eventuali segni di usura, danni o corrosione prima di ogni utilizzo.
Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per le munizioni e l'uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che il barile sia compatibile con la tua piattaforma AR15.
Usa solo munizioni .223 Wylde come specificato; l'uso di altri tipi potrebbe causare malfunzionamenti o
infortuni.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro.
Evita di utilizzare l'arma in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le prestazioni.
Se sperimenti malfunzionamenti o rumori insoliti durante il tiro, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave dinamometrica e
strumenti di armaiolo appropriati.
Rimuovi il barile esistente dal tuo AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
Pulisci il ricevitore e assicurati che non ci siano ostruzioni o detriti.
Allinea il nuovo barile con l'estensione del barile e inseriscilo con attenzione nel ricevitore.
Fissa il barile utilizzando le specifiche di coppia appropriate secondo le linee guida del produttore.
Dopo l'installazione, controlla l'allineamento e assicurati che il barile sia correttamente fissato.

Uso

Carica l'arma in un ambiente sicuro, lontano da altri.
Controlla che la sicura sia inserita prima di caricare le munizioni.
Spara l'arma solo quando sei in una posizione di tiro sicura e hai identificato il tuo bersaglio.
Dopo aver sparato, controlla sempre la camera per assicurarti che sia vuota prima di maneggiare
ulteriormente l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il barile in conformità con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli e dei materiali
pericolosi.
Non smaltire armi o componenti di armi nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali o un impianto di smaltimento autorizzato per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza relative al Barile in Acciaio Inossidabile AR15 223 Wylde, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Barile in Acciaio Inossidabile AR15 223 Wylde. Dai sempre priorità alla sicurezza e cerca assistenza professionale
quando necessario. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Turvaohjeet AR15 223 Wylde Ruostumattomasta
Teräksestä Valmistetulle Piipulle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 223 Wylde ruostumattomasta teräksestä valmistetun piipun PROOF Researchilta. Tämä
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, yleisiä suosituksia ja erityisiä varotoimia, jotta voit käyttää ja asentaa
uutta piippuasi turvallisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että piippu asennetaan pätevän aseasentajan toimesta, jotta vältetään väärä asennus, joka voi
johtaa onnettomuuksiin.
Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin, että se ei ole.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Säilytä piippu ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti piippu kulumisen, vaurioiden tai korroosion merkkien varalta ennen jokaista käyttöä.
Älä ylitä valmistajan suosituksia patruunoiden ja käytön osalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että piippu on yhteensopiva AR15 alustasi kanssa.
Käytä vain .223 Wylde patruunoita, kuten on määritelty; muiden tyyppien käyttö voi johtaa toimintahäiriöihin tai
vammoihin.
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla.
Vältä aseen käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Jos huomaat toimintahäiriöitä tai epätavallisia ääniä ampumisen aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota
yhteys pätevään aseasentajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien momenttiavain ja sopivat
aseasennustyökalut.
Poista olemassa oleva piippu AR15:stä valmistajan ohjeiden mukaan.
Puhdista vastaanotin ja varmista, ettei siinä ole esteitä tai roskia.
Kohdista uusi piippu piippuvarren kanssa ja aseta se huolellisesti vastaanottimeen.
Kiinnitä piippu käyttäen valmistajan ohjeiden mukaista momenttivaatimusta.
Asennuksen jälkeen tarkista kohdistus ja varmista, että piippu on kunnolla kiinnitetty.

Käyttö

Lataa ase turvallisessa ympäristössä, kaukana muista.
Tarkista, että turvallisuus on päällä ennen patruunoiden lataamista.
Ampu vain, kun olet turvallisessa ampumisasennossa ja olet tunnistanut kohteesi.
Ampumisen jälkeen tarkista aina, että patruunapesä on tyhjennyt ennen kuin käsittelet asetta edelleen.

Hävitysohjeet
Hävitä piippu paikallisten sääntöjen mukaan metallin kierrätyksestä ja vaarallisista materiaaleista.
Älä hävitä aseita tai aseiden osia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai valtuutettuihin hävityslaitoksiin oikeiden hävitysmenetelmien
saamiseksi.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi



Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita AR15 223 Wylde ruostumattomasta teräksestä
valmistetusta piipusta, suosittelemme tutustumaan valmistajan verkkosivustoon tai ottamaan yhteyttä heidän
asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15
223 Wylde ruostumattomasta teräksestä valmistetun piippusi kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja hae
ammattilaisapua tarvittaessa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusmääräyksiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 223 Wylde
Rostfritt Stål Lopp

Introduktion
Tack för att du har valt AR15 223 Wylde Rostfritt Stål Lopp från PROOF Research. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner, allmänna riktlinjer och specifika försiktighetsåtgärder för att säkerställa säker användning och
installation av ditt nya lopp. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att loppet installeras av en kvalificerad vapensmed för att undvika felaktig installation som kan leda till
olyckor.
Behandla alltid vapnet som om det är laddat, även om du tror att det inte är det.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Förvara loppet och vapnet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet loppet för tecken på slitage, skador eller korrosion före varje användning.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer för ammunition och användning.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att loppet är kompatibelt med din AR15plattform.
Använd endast .223 Wyldeammunition som specificerat; användning av andra typer kan leda till funktionsfel
eller skada.
Bär alltid lämplig ögon och hörselskydd vid skjutning.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen.
Undvik att använda vapnet under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka prestandan.
Om du upplever några funktionsfel eller ovanliga ljud vid skjutning, avbryt användningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Se till att du har nödvändiga verktyg för installationen, inklusive en momentnyckel och lämpliga
vapensmedsverktyg.
Ta bort det befintliga loppet från din AR15 enligt tillverkarens instruktioner.
Rengör mottagaren och se till att det inte finns några hinder eller skräp.
Justera det nya loppet med loppförlängningen och sätt försiktigt in det i mottagaren.
Säkra loppet med lämpliga moment specifikationer enligt tillverkarens riktlinjer.
Efter installationen, kontrollera justeringen och se till att loppet är ordentligt säkrat.

Användning

Ladda vapnet i en säker miljö, borta från andra.
Kontrollera att säkringen är aktiverad innan ammunition laddas.
Avfyra vapnet endast när du befinner dig i en säker skjutställning och har identifierat ditt mål.
Efter skjutning, kontrollera alltid kammaren för att säkerställa att den är tom innan du hanterar vapnet
vidare.

Avfallsinstruktioner
Kassera loppet i enlighet med lokala regler om metallåtervinning och farligt avfall.
Kassera inte vapen eller vapenkomponenter i vanlig hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter eller en licensierad avfallsanläggning för korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående AR15 223 Wylde Rostfritt Stål Lopp, vänligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst för hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt
AR15 223 Wylde Rostfritt Stål Lopp. Prioritera alltid säkerhet och sök professionell hjälp vid behov. Tack för att du
uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.


